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Grulwort

Knapp ein Jahr vor dem Weltgipfel fiir Nachhaltige Entwicklung*
stehen wir vor grofRen Herausforderungen: Der Gegensatz
zwischen der Armut eines Grofteils der Erdbevélkerung und

dem Reichtum einer Minderheit ist seit dem Umweltgipfel in

Rio de Janeiro 1992 gestiegen. Das Ziel von UN-Generalsekretar
Kofi Annan, bis zum Jahre 2015 die absolute Armut um 50 Prozent
zu halbieren, ist nur mit einer grundsatzlichen veranderten Haltung
der Solidaritat zwischen den L&ndern des Nordens und des Stuidens
zu realisieren.

Neben der dramatischen und weiter ansteigenden Armut in den
Entwicklungsléndern ist das exzessive Konsumverhalten und die
ineffiziente Ressourcennutzung in den hochentwickelten LAndern
das sicherlich gréfite Gift fir die Stabilitdt von Natur und Umwelt
und fir eine friedliche Gestaltung dieser Welt.

Ein Beispiel soll diesen Zusammenhang verdeutlichen: Der afri-
kanische Kontinent hat gegenwartig einen etwa 13-prozentigen
Anteil an der Weltbevolkerung, aber nur einen Anteil von 3,2 Pro-
zent an den globalen fossilen CO,-Emissionen, dem wichtigsten
anthropogenen — das Klima beeinflussende — Treibhausgas. Die
Auswirkungen des Treibhauseffektes sind aber gerade in Afrika
besonders dramatisch: Extreme Wetterbedingungen wie Diirren
und sintflutartige Regenfélle, fortschreitende Wiistenbildung mit
dem Verlust von Anbauflachen. Immer stérker werden begrenzte
Wasservorrate zum Gegenstand von Konflikten. Immer mehr
Menschen werden zu ,,Umweltfliichtlingen®.

Das Beispiel zeigt: Die hochentwickelten, ,,reichen* Nationen
dieser Welt walzen bedeutende Teile ihrer Wohlstandskosten
gerade auf die unterentwickelten Léander ab. Diese ,,0kologische
Aggression* ist Ausgangspunkt und bleibende Ursache fiir
Konflikte. Globale Umweltvorsorge-Politik wird somit zu einer
entscheidenden Komponente regionaler Friedenspolitik.

* GruBwort zur ersten Auflage der deutschen ,,Erd-Charta“ (Juni 2001).



Zu den notwendigen Verhaltenséanderungen in den
hochentwickelten Staaten gehért auch die Rickbesinnung
auf gemeinsame Werte und die Erkenntnis, dass die gesamte
Menschheit Verantwortung trégt fur den Schutz der Umwelt,
den Erhalt der Artenvielfalt, die effiziente Nutzung der
begrenzten Ressourcen unseres Planeten.

Die Erd-Charta verdeutlicht diese Zusammenhange auf
bestechende Weise. Das Umweltprogramm der Vereinten Nationen
unterstitzt die in der Charta formulierten Grundsétze und wird
sich weiterhin dafur einsetzen, die Kultur der Solidaritat zwischen
den Kontinenten, zwischen Regierungen und Zivilgesellschaft
voranzutreiben. Dies ist kein blaudugiger, sondern ein realistischer
Optimismus, der darauf aufbaut, dass mit dem Wissen um die
wachsenden Probleme auch die technischen Mdglichkeiten

und das ethische Verantwortungsgefuhl fur ihre Losung gestiegen
sind. Es ist meine Hoffnung, dass die in der Erd-Charta
formulierten Prinzipien als Leitsatze fiir Regierungen,
Nichtregierungsorganisationen, Industrie und Wissenschaft
weltweit und als Grundlage fir die Vorbereitungen des
Weltgipfels in Johannesburg dienen mogen.

Dr. Klaus Topfer
Executive-Director of the
United Nations Environment
Programme (UNEP),

Nairobi



EinfUhrung

Was ist die Erd-Charta ?

Die Erd-Charta versteht sich als eine inspirierende Vision
grundlegender ethischer Prinzipien fir eine nachhaltige Entwick-
lung und sie soll ein verbindlicher Vertrag der Volker auf der ganzen
Welt werden. Grundlegend sind die Achtung vor der Natur, die all-
gemeinen Menschenrechte, soziale und wirtschaftliche Gerechtig-
keit und eine Kultur des Friedens.

Die Grundsatze der Erd-Charta ergeben zusammen ein Konzept fur
eine nachhaltige Entwicklung und stellen grundlegende Richtlinien
flr den Weg dorthin dar. Diese Grundsétze sind hergeleitet aus dem
Vélkerrecht, aus Wissenschaft, Philosophie, Religion, UN-Gipfeltref-
fen und den bisherigen Erd-Charta-Gesprachen (liber eine globale
Ethik.

Die Erd-Charta stellt fest, dass die 6kologischen, 6konomischen,
sozialen, kulturellen, ethischen und spirituellen Probleme und Hoff-
nungen der Menschheit eng miteinander verbunden sind. Die
Herausforderungen zu Freiheit, Gerechtigkeit und Frieden sind eng
verkniipft mit dem Schutz der Umwelt und der Sorge um das wirt-
schaftliche Wohlergehen. Nur in einer globalen Partnerschaft und in
gemeinsamer Verantwortung konnen umfassende Losungen gefun-
den werden.

Die Initiative fur eine Erd-Charta hat weltweit bereits eine langere
Geschichte:

Im Jahr 1987 schlug die Weltkommission der Vereinten Nationen fiir
Umwelt und Entwicklung in ihrem Abschlussbericht, dem sog.
Brundtland-Bericht, eine Charta der Erde vor, die die Fragen von
Umwelt und Entwicklung auf Dauer starker miteinander vernetzen
sollte. Die Brundtland-Kommission hat auch die Zielvorstellungen
von einer ,,nachhaltigen Entwicklung* (sustainable development)
zum ersten Mal populdar gemacht. Nachhaltige Entwicklung wurde
zum flhrenden Leitbild der UN-Konferenz fir Umwelt und
Entwicklung (UNCED) 1992 in Rio de Janeiro. In dem Handlungs-
programm ,,Agenda 21*“ wurde es weiter konkretisiert und danach
weltweit in vielen lokalen, regionalen und nationalen Agenda
21-Prozessen im Idealfall mit Leben erflllt.

Mit der Erd-Charta sollte ein grundlegender und verbindlicher ethi-
scher Rahmen fiir verschiedenen Aufgaben und Anliegen der
,»Agenda 21 beschrieben und vereinbart werden. Das ist im ersten



Anlauf nicht gelungen. Trotz der Anstrengungen von Regierungs-
vertretern und Nichtregierungsorganisationen gab es in Rio 1992
noch zu viele inhaltliche Streitpunkte um sich auf einen gemein-
samen Text zu verstandigen. Insbesondere Gruppen aus den soge-
nannten Entwicklungslandern sahen sich in der ersten Erdcharta
nicht représentiert.

Nach ersten Enttduschungen kamen dann neue Impulse fir eine
Erd-Charta-Initiative vom ,,Rat der Erde* (Earth Council in Costa
Rica) und vom ,,Internationalen Griinen Kreuz™ (eine Art ,,Rotes
Kreuz der Umwelt*, 1992 von Michail Gorbatschow ins Leben geru-
fen); gemeinsam engagierten sie sich weiter fir die Entwicklung
einer Erd-Charta. Unterstutzt wurden sie dabei auch durch die nie-
derlandische Regierung.

Bei einem gemeinsamen Treffen mit anderen NRO’s wurde 1995 in
Den Haag eine Kommission fir die Erd-Charta gegriindet mit dem
Auftrag, in den n&chsten Jahren eine weltweite Konsultation durch-
zufiihren und den Entwurf einer Erd-Charta vorzulegen. Das Sekre-
tariat dieser Kommission befindet sich bis heute beim Earth Council
in Costa Rica.

Es wurde eine breite Diskussion in allen Erdteilen initiiert, in deren
Verlauf 1997 ein erster und 1999 ein zweiter Textentwurf vorgelegt
wurde. Hunderte von Organisationen und Gruppen und Tausende
von Einzelpersonen nahmen an diesem Prozess teil. Im Mérz 2000
wurden bei einem Treffen der Kommission in Paris die letzten Ein-
gaben eingearbeitet und die Erd-Charta in einer endglltigen
Fassung veroffentlicht. Der offizielle ,,Stapellauf* fand im Juni 2000
im Friedenspalais in Den Haag statt.

Urspriinglich war es ein Ziel der internationalen Initiative, eine
Bestatigung der Erd-Charta durch den ,,Weltgipfel fiir Nachhaltige
Entwicklung* in Johannesburg (2002) zu erreichen. Die Erd-Charta
ist aber als Dokument nicht offiziell in Johannesburg diskutiert und
verabschiedet worden. Trotzdem hat die Erd-Charta dort Spuren hin-
terlassen und hat wéhrend des Konferenzgeschehens in Johannes-
burg an vielen Stellen eine bedeutende und inspirierende Rolle
gespielt. In einer ganzen Reihe von Erklarungen wurde sie unter-
stlitzend erwahnt. So haben z.B. Vertreterinnen und Vertretern von
Stadten und Kommunen aus der ganzen Welt dazu aufgerufen, sich
an den Werten und Prinzipen der Erd-Charta zu orientieren
(,,Johannesburg Call* ).

Bei mehreren Gelegenheiten und Events konnte die Erd-Charta in
Johannesburg besonders prasentiert werden.



Ein offizielles Ergebnis von Johannesburg ist — als sogenanntes Typ
2-Abkommen — auch die Vereinbarung eines mehrjahrigen Bildungs-
programms: ,,Educating for Sustainable Living with the Earth
Charter*. Unter Federfilhrung des internationalen Erd-Charta-Sekre-
tariates in Costa Rica soll dieses Programm in Zusammenarbeit mit
einigen Regierungen, vielen NGO's und auch mit der UNESCO
umgesetzt und mit Leben erfillt werden. An vielen Orten der Welt
wurden inzwischen gute Erfahrungen in der Bildungsarbeit mit der
Erd-Charta gesammelt. Insgesamt wurde und wird die Erd-Charta
von vielen Organisationen flr Bildung und Erziehung als ein sehr
wichtiges und hilfreiches Instrumentarium fiir eine Bildung fiir nach-
haltige Entwicklung begrift.

Deswegen soll der vorliegende Text auch weiterhin ein ,,empowe-
ring document* sein: er soll in einer weltweiten Initiative Menschen
zeigen, wie sie in einer nachhaltigen Art und Weise zusammen leben
konnen, und er soll einen breiten Dialog (iber gemeinsame Werte
fordern.

Dieses Anliegen ist getragen von der Hoffnung, dass immer mehr
Menschen, Gruppen und Initiativen, Institutionen und Regierungen
dieser ganzheitlichen ethisch-6kologischen Betrachtungsweise
zustimmen.

Inzwischen gibt es Uber sechzig nationale Erd-Charta-Komitees,
die diese Initiative mittragen und vor Ort ins Gesprach bringen.

Nachdem es in einem weltweiten Dialogprozess gelungen ist, eine
Erd-Charta zu entwerfen, die in knappen Worten eine inspirierende
Vision grundlegender ethischer Prinzipien fiir eine nachhaltige
Entwicklung darlegt, sind heute die Ziele der internationalen Erd-
Charta-Initiative:

= Die Verbreitung, Unterzeichnung (endorsement) und Umsetzung
der Erd-Charta durch die Zivilgesellschaft, Wirtschaft und
Regierung zu fordern.

e Mut zu machen und Hilfen zu geben, damit die Erd-Charta in
Schulen, Universitaten, Glaubensgemeinschaften und in anderen
Zusammenhé&ngen eingesetzt wird.

« Die Unterstiitzung und Anerkennung der Erd-Charta durch die
Vereinten Nationen zu erreichen suchen.

So soll ein weltweiter Dialog (ber eine globale Ethik zum Aufbau
einer nachhaltigen Welt lebendig bleiben.
Wir hoffen dabei auf lhre Mitarbeit.



Die Erd-Charta
,,Earth Charter* — Final Version vom 24.03.2000
Deutsche Ubersetzung vom 08. 05. 2001

Praambel

Wir stehen an einem kritischen Punkt der Erdgeschichte, an dem die
Menschheit den Weg in ihre Zukunft wahlen muf3. Da die Welt
zunehmend miteinander verflochten ist und 6kologisch zerbrechli-
cher wird, birgt die Zukunft gleichzeitig grole Gefahren und groRe
Chancen. Wollen wir vorankommen, mussen wir anerkennen, dass
wir trotz und gerade in der groRRartigen Vielfalt von Kulturen und
Lebensformen eine einzige menschliche Familie sind, eine globale
Gemeinschaft mit einem gemeinsamen Schicksal. Wir missen uns
zusammentun, um eine nachhaltige Weltgesellschaft zu schaffen,
die sich auf Achtung1 gegeniiber der Natur, die allgemeinen
Menschenrechte, wirtschaftliche Gerechtigkeit und eine Kultur des
Friedens griindet. Auf dem Weg dorthin ist es unabdingbar, dass wir,
die Volker der Erde, Verantwortung tibernehmen fiireinander, fur die
groRere Gemeinschaft allen Lebens und fiir zukunftige Genera-
tionen.

Die Erde, unsere Heimat

Die Menschheit ist Teil eines sich standig fortentwickelnden
Universums. Unsere Heimat Erde bietet Lebensraum fir eine einzig-
artige und vielfaltige Gemeinschaft von Lebewesen. Naturgewalten
machen das Dasein zu einem herausfordernden und ungewissen
Ereignis, doch die Erde bietet gleichzeitig alle wesentlichen Voraus-
setzungen fiir die Entwicklung des Lebens. Die Selbstheilungs-
krafte2 der Gemeinschaft allen Lebens und das Wohlergehen der
Menschheit h&dngen davon ab, ob es uns gelingt, eine gesunde
Biosphére zu bewahren mit all ihren dkologischen Systemen, dem
Artenreichtum ihrer Pflanzen und Tiere, fruchtbaren Bdden, reinen
Gewaéssern und sauberer Luft. Die globale Umwelt mit ihren endli-
chen Ressourcen ist der gemeinsamen Sorge aller Volker anvertraut.
Die Lebensféhigkeit, Vielfalt und Schénheit der Erde zu schiitzen, ist
eine heilige Pflicht.

1pas engl. ,,respect* haben wir fast durchgehend mit ,,Achtung‘ Ubersetzt; dabei
kann es im Einzelnen durchaus auch die Bedeutung von ,,Respekt oder ,,Ehrfurcht*
haben. Beides klingt aber auch in ,,Achtung* mit an. Der Begriff ,,Respekt* allein
ware uns in der Ubersetzung zu wenig gewesen. Die anderen Konnotationen sind
also jeweils mit zu horen.

2Englisch: ,.resilience*

eleyIpI3 alg



Die globale Situation

Die vorherrschenden Muster von Produktion und Konsum verursa-
chen Verwistungen der Umwelt, Raubbau an den Ressourcen und
ein massives Artensterben. Sie untergraben unsere Gemeinwesen.
Die Ertrage der wirtschaftlichen Entwicklung werden nicht gerecht
verteilt und die Kluft zwischen Reichen und Armen vertieft sich.
Ungerechtigkeit, Armut, Unwissenheit und gewalttatige Konflikte
sind weit verbreitet und verursachen grof3e Leiden. Ein beispielloses
Bevdlkerungswachstum hat die 6kologischen und sozialen Systeme
Uberlastet. Die Grundlagen globaler Sicherheit sind bedroht. Dies
sind gefahrliche Entwicklungen, aber sie sind nicht unabwendbar.

Die Herausforderungen

Wir haben die Wahl: Entweder bilden wir eine globale Partnerschaft,
um fir die Erde und fureinander zu sorgen, oder wir riskieren, uns
selbst und die Vielfalt des Lebens zugrunde zu richten. Notwendig
sind grundlegende Anderungen unserer Werte, Institutionen und
Lebensweise. Wir missen uns klar machen: sind die Grundbed(irf-
nisse erst einmal befriedigt, dann bedeutet menschliche Entwick-
lung vorrangig ,,mehr Sein* und nicht ,,mehr Haben*. Wir verfiigen
Uiber das Wissen und die Technik, alle zu versorgen und schadliche
Eingriffe in die Umwelt zu vermindern. Das Entstehen einer welt-
weiten Zivilgesellschaft schafft neue Mdoglichkeiten, eine demokra-
tische und humane Weltordnung aufzubauen. Unsere 6kologischen,
sozialen und spirituellen Herausforderungen sind miteinander ver-
knipft, und nur zusammen kdnnen wir umfassende Losungen ent-
wickeln.

Weltweite Verantwortung

Um diese Wiinsche zu verwirklichen, missen wir uns entschlieRen,
in weltweiter Verantwortung zu leben und uns mit der ganzen
Weltgemeinschaft genauso zu identifizieren wie mit unseren
Gemeinschaften vor Ort. Wir sind zugleich Birgerinnen und Birger
verschiedener Nationen und der Einen Welt, in der Lokales und
Globales miteinander verknupft ist. Jeder Mensch ist mitverant-
wortlich fir das gegenwartige und zukiinftige Wohlergehen der
Menschheitsfamilie und fiir das Leben auf der Erde. Der Geist
menschlicher Solidaritét und die Einsicht in die Verwandtschaft alles
Lebendigen werden gestarkt, wenn wir in Ehrfurcht vor dem
Geheimnis des Seins, in Dankbarkeit fiir das Geschenk des Lebens
und in Bescheidenheit hinsichtlich des Platzes der Menschen in der
Natur leben.



Fir das ethische Fundament der entstehenden Weltgemeinschaft
brauchen wir dringend eine gemeinsame Vision von Grundwerten.
Darum formulieren wir in gemeinsamer Hoffnung die folgenden eng
zusammenhangenden Grundséatze filir einen nachhaltigen Lebens-
stil. Es sind Leitlinien fiir das Verhalten jedes Einzelnen, von Organi-
sationen, Unternehmen, Regierungen und ubernationalen Einrich-
tungen.

Grundsatze

I. Achtung vor dem Leben und Sorge fir die Gemeinschaft
des Lebens

1. Achtung haben vor der Erde und dem Leben in seiner
ganzen Vielfalt.

a. Erkennen, dass alles, was ist, voneinander abhéngig ist und
alles, was lebt, einen Wert in sich hat, unabh&ngig von seinem
Nutzwert fiir die Menschen.

b. Das Vertrauen bekréftigen in die unverauRerliche Wirde eines
jeden Menschen und in die intellektuellen, kiinstlerischen, ethi-
schen und spirituellen Fahigkeiten der Menschheit.

2. Fir die Gemeinschaft des Lebens in Verstandnis, Mitgefiihl
und Liebe sorgen.

a. Anerkennen, dass mit dem Recht auf Aneignung, Verwaltung
und Gebrauch der nattirlichen Ressourcen die Pflicht verbun-
den ist, Umweltschdden zu vermeiden und die Rechte der
Menschen zu schiitzen.

b. Bekré&ftigen, dass mit mehr Freiheit, Wissen und Macht auch
die Verantwortung fir die Forderung des Gemeinwohls
wachst.

3. Gerechte, partizipatorische, nachhaltige und friedliche
demokratische Gesellschaften aufbauen.

a. Sicherstellen, dass die Menschenrechte und Grundfreiheiten
Uberall gewahrleistet werden und jeder Mensch die Chance
bekommt, seine Begabungen voll zu entfalten.

b. Soziale und wirtschaftliche Gerechtigkeit fordern, die es allen
ermdglicht, ein materiell gesichertes und erflilltes Leben zu
fiihren, ohne dabei 6kologische Grenzen zu verletzen.



4. Die Fulle und Schonheit der Erde fir heutige und zukinf-
tige Generationen sichern.
a. Erkennen, dass die Handlungsfreiheit jeder Generation durch
die Bedurfnisse zukiinftiger Generationen begrenzt ist.
b. Kiinftigen Generationen Werte, Traditionen und Institutionen
weitergeben, die ein langfristiges Gedeihen der Erde und der
Menschheit fordern.

Um diese vier weitreichenden Selbstverpflichtungen zu
erfillen, ist Folgendes notwendig:

I1. Okologische Ganzheit 3

5. Die Ganzheit der Okosysteme der Erde schiitzen und wie-
derherstellen, vor allem die biologische Vielfalt und die
natdrlichen Prozesse, die das Leben erhalten.

a. Auf allen Ebenen Plane und Regeln fur eine nachhaltige Ent-
wicklung annehmen, damit Schutz und Wiederherstellung der
Umwelt integraler Bestandteil aller Entwicklungsinitiativen
werden.

b. Den Bestand und die Neueinrichtung von Naturschutzgebieten
und Biospharen-Reservaten fordern, auch von Wildnisgebieten
und geschutzten Ozeanen, um die Lebensgrundlagen der Erde
zu schiitzen, biologische Vielfalt zu erhalten und unser Natur-
erbe zu bewahren.

c. Die Erholung gefahrdeter Artenbestande und Okosysteme
fordern.

d. Standortfremde oder genetisch manipulierte Organismen kon-
trollieren und entfernen, wenn sie einheimischen Arten oder
der Umwelt schaden; die Ansiedlung derartiger schadlicher
Organismen verhindern.

e. Erneuerbare Ressourcen wie Wasser, Boden, Wald, Lebewesen
der Meere so sorgsam nutzen, dass die Erneuerungsraten nicht
uberschritten werden und die 6kologischen Systeme stabil blei-
ben.

f. Nicht erneuerbare Ressourcen wie Mineralien und fossile
Brennstoffe so fordern und verbrauchen, dass sie nur langsam
erschopft werden und dabei keine ernsthaften Umweltschaden
entstehen.

3engl. ,.ecological integrity* = Unversehrtheit, Ganzheit, Vollstandigkeit;
ware nur unvollstandig mit ,,6kologisches Gleichgewicht* zu Ubersetzen



6. Schaden vermeiden, bevor sie entstehen, ist die beste
Umweltschutzpolitik. Bei begrenztem Wissen gilt es, das
Vorsorgeprinzip anzuwenden.

a. Aktiv werden, um die Mdglichkeit schwerer oder gar irreversi-
bler Umweltschaden zu verhindern, auch wo wissenschaftliche
Kenntnisse fehlen oder keine abschlieRende Risikoanalyse
zulassen.

b. Die Beweislast denen auferlegen, die behaupten, ein beabsich-
tigter Eingriff verursache keine signifikanten Schaden. Die
Verursacher von Umweltschaden sind als Verantwortliche haft-
bar zu machen.

c. Sicherstellen, dass vor allen Entscheidungen die kumulativen,
langfristigen, indirekten, weitrdumigen und globalen Folgen
menschlichen Handelns griindlich erwogen werden.

d.Jede Art von Umweltverschmutzung verhindern und keine
Anreicherung von radioaktiven, giftigen oder anderen geféahr-
lichen Stoffen hinnehmen.

e. Alle militarischen Aktivitaten, die die Umwelt schadigen, ver-
meiden.

7. Produktion, Konsum und Reproduktion so gestalten, dass
sie die Erneuerungskrafte der Erde, die Menschenrechte
und das Gemeinwohl sichern.

a. Bei Produktion und Konsum Materialverbrauch reduzieren,
Mehrwegsysteme und Recycling bevorzugen und sicherstellen,
dass Restabfalle vom 6kologischen System unbeschadet auf-
genommen werden kdénnen.

b. Energie sparsam und effizient nutzen und sich zunehmend auf
erneuerbare Energiequellen wie Sonne und Wind stiitzen.

c. Die Entwicklung, Anwendung und gerechte globale Verbrei-
tung umweltschonender Techniken férdern.

d. Die vollen 6kologischen und sozialen Kosten von Gutern und
Dienstleistungen in den Verkaufspreis einbeziehen. Den Ver-
brauchern dadurch ermdglichen, die Produkte mit den hdch-
sten 6kologischen und sozialen Standards zu erkennen.

e. Allen Menschen Zugang zu einem Gesundheitswesen sichern,
das gesunde und verantwortliche Fortpflanzung fordert.

f. Einen Lebensstil praktizieren, der die Lebensqualitat und mate-
rielle Suffizienz in einer begrenzten Welt betont.



8. Das Studium 6kologischer Nachhaltigkeit vorantreiben und
den offenen Austausch der erworbenen Erkenntnisse und
deren weltweite Anwendung fordern.

a. Die internationale wissenschaftliche und technische Zusam-
menarbeit zu nachhaltiger Entwicklung unterstiitzen und dabei
die Bediirfnisse der Entwicklungslédnder besonders beriicksich-
tigen.

b. Das Uberlieferte Wissen und die spirituelle Weisheit aller
Kulturen, die zu Umweltschutz und menschlichem Wohlerge-
hen beitragen, anerkennen und bewahren.

c. Sicherstellen, dass alle Informationen, die wesentlich und wich-
tig fir die menschliche Gesundheit und den Umweltschutz
sind, 6ffentlich verfiigbar bleiben, auch die genetischen Infor-

1 2 mationen.

I1l. Soziale und wirtschaftliche Gerechtigkeit

9. Armut beseitigen als ethisches, soziales und 6kologisches

Gebot.

a. Das Recht aller Menschen auf Trinkwasser, saubere Luft, aus-
reichende und sichere Ernéhrung, unvergiftete Béden, Obdach
und sichere sanitdre Einrichtungen garantieren und die
Bereitstellung der dafiir erforderlichen nationalen und interna-
tionalen Ressourcen sicherstellen.

b. Allen Menschen den Zugang zu Bildung und den Ressourcen
flr einen nachhaltigen Lebensunterhalt verschaffen. Fur
Menschen, die ihren Lebensunterhalt nicht selbst bestreiten
konnen, ein Netz sozialer Sicherung bereithalten.

c. Die Unbeachteten achten, die Verwundbaren schiitzen, den
Leidenden dienen und ihnen ermdglichen, ihre Fahigkeiten zu
entwickeln und ihre Ziele zu verfolgen.



10. Sicherstellen, dass wirtschaftliche Tatigkeiten und Ein-
richtungen auf allen Ebenen die gerechte und nachhaltige
Entwicklung voranbringen.

a. Die gerechte Verteilung von Reichtum innerhalb und zwischen
den Nationen fordern.

b. Die intellektuellen, finanziellen, technischen und sozialen Res-
sourcen der Entwicklungslander steigern und sie von driicken-
der Schuldenlast befreien.

c. Sicherstellen, dass der gesamte Handel zum nachhaltigen
Gebrauch der Ressourcen, zum Umweltschutz und zu fort-
schrittlichen Arbeitsbedingungen beitragt.

d.Von multinationalen Unternehmen und internationalen
Finanzorganisationen verlangen, transparent im Sinne des
Gemeinwohls zu handeln, und sie gleichzeitig fir die Folgen
ihres Handelns verantwortlich machen.

11. Die Gleichberechtigung der Geschlechter als Voraus-
setzung fur nachhaltige Entwicklung bejahen und den
universellen Zugang zu Bildung, Gesundheitswesen und
Wirtschaftsmdglichkeiten gewahrleisten.

a. Die Menschenrechte von Frauen und Madchen sichern und
jede Gewalt gegen sie beenden.

b. Die aktive Teilnabe der Frauen an allen Bereichen des wirt-
schaftlichen, politischen, gesellschaftlichen, sozialen und kul-
turellen Lebens als gleichberechtigte Partnerinnen, Entschei-
dungstrégerinnen und Flihrungskréfte férdern.

c. Familien stérken und die Sicherheit und liebevolle Entfaltung
aller Familienmitglieder gewahrleisten.

12. Am Recht aller — ohne Ausnahme — auf eine natirliche
und soziale Umwelt festhalten, welche Menschenwiirde,
korperliche Gesundheit und spirituelles Wohlergehen
unterstitzt. Besondere Aufmerksamkeit gilt dabei den
Rechten von indigenen Voélkern und Minderheiten.

a. Jede Art von Diskriminierung unterbinden, sei es aufgrund von
Rasse, Hautfarbe, Geschlecht, sexueller Orientierung, Religion,
Sprache, sozialer Herkunft, nationaler oder ethnischer Zuge-
horigkeit.

b. Das Recht indigener Volker auf eigene Spiritualitat, Kennt-
nisse, Landereien und Ressourcen und ihren damit verbunde-
nen nachhaltigen Lebensunterhalt bestétigen.

c. Die jungen Menschen in unseren Gemeinschaften achten und
unterstiitzen, damit sie ihre unverzichtbare Rolle beim Aufbau
nachhaltiger Gesellschaften erfiillen kénnen.

d. Statten von herausragender kultureller und spiritueller Bedeu-
tung schiitzen und wiederherstellen.



IV. Demokratie, Gewaltfreiheit und Frieden

13. Demokratische Einrichtungen auf allen Ebenen stérken,
flr Transparenz und Rechenschaftspflicht bei der Aus-
tibung von Macht# sorgen, einschlieBlich Mitbestimmung
und rechtlichem Gehor.

a. Am Recht eines jeden Menschen auf klare und rechtzeitige
Information in Umweltbelangen und allen Entwicklungs-
planen und -tétigkeiten, die ihn beriihren konnen oder an
denen er interessiert ist, festhalten.

b. Die lokale, regionale und globale Zivilgesellschaft unterstut-
zen und die sinnvolle Mitwirkung aller interessierten Personen
und Institutionen bei der Entscheidungsfindung férdern.

c. Das Recht auf Meinungsfreiheit, Pressefreiheit, Versamm-
lungsfreiheit, Organisationsfreineit und die Freiheit, abwei-
chende Meinungen zu vertreten, schiitzen.

d. Effektiven und effizienten Zugang zu Verwaltungsverfahren
und unabh&ngigen Gerichtsverfahren vorsehen, die drohende
oder tatsachliche Umweltschdden unterbinden und wieder-
gutmachen.

e. Korruption in allen offentlichen und privaten Einrichtungen
bekampfen.

f. Lokale Gemeinschaften stérken und ihnen ermdglichen, ihre
Umwelt zu schiitzen. Die Verantwortung fir den Umweltschutz
auf die Verwaltungsebenen ubertragen, auf denen sie am
effektivsten wahrgenommen werden kann.

14. In die formale Bildung und in das lebenslange Lernen das
Wissen, die Werte und Fahigkeiten integrieren, die fur
eine nachhaltige Lebensweise notig sind.

a. Fur alle, insbesondere fiir Kinder und Jugendliche, Bildungs-
maglichkeiten bereitstellen, die sie zur Mitarbeit an nachhalti-
ger Entwicklung beféhigen.

b. Das Mitwirken von Kunst und Kultur sowie der Geistes-,
Sozial- und Naturwissenschaften bei der Bildung fur eine
nachhaltige Entwicklung fordern.

c. Die Funktion der Massenmedien starken, Bewusstsein fir die
bevorstehenden 6kologischen und sozialen Herausforderun-
gen zu wecken.

d. Die Bedeutung der moralischen und spirituellen Bildung fiir
einen nachhaltigen Lebensstil anerkennen.
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15. Alle Lebewesen riicksichtsvoll und mit Achtung behandeln.

a. Tiere, die von Menschen gehalten werden, vor Grausamkeit
und Leiden schutzen.

b. Frei lebende Tiere vor solchen Methoden der Jagd, Fallen-
stellerei und des Fischfanges schiitzen, die extremes, unnétig
langes oder vermeidbares Leiden verursachen.

c. Beifang oder Toten von nicht gewUnschten Spezies vermeiden
oder weitest moglich beenden.

16. Eine Kultur der Toleranz, der Gewaltlosigkeit und des

Friedens fordern.

a. Zu gegenseitigem Verstehen, zu Solidaritdt und Zusammen-
arbeit unter allen Volkern und zwischen den Nationen ermuti-
gen und dies unterstiitzen.

b. Umfassende Strategien zur Vermeidung gewaltsamer Konflik-
te umsetzen und kollektive Wege zur Problembewéltigung
nutzen, um 6kologische und andere Konflikte anzugehen und
zu losen.

c. Nationale Sicherheitssysteme auf ein nicht bedrohliches
Verteidigungsniveau abriisten und die Umwandlung militéri-
scher Einrichtungen fir friedliche Zwecke, einschlieBlich 6ko-
logischer Wiederherstellung, fordern.

d. Nukleare, biologische und chemische Waffen sowie andere
Massenvernichtungswaffen vollstandig beseitigen.

e. Sicherstellen, dass die Nutzung des erdnahen und auch des
Ubrigen Weltraumes Umweltschutz und Frieden fordern.

f. Anerkennen, dass Frieden die Gesamtheit dessen ist, das
geschaffen wird durch rechte Beziehungen zu sich selbst, zu
anderen Personen, anderen Kulturen, anderen Lebewesen, der
Erde und dem groReren Ganzen, zu dem alles gehort.
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Der Weg, der vor uns liegt

Wie nie zuvor in der Geschichte der Menschheit fordert uns unser
gemeinsames Schicksal dazu auf, einen neuen Anfang zu wagen. Die
Grundsétze der Erd-Charta versprechen die notwendige Erneu-
erung. Um dieses Versprechen zu erfiillen, missen wir uns selbst
verpflichten, uns die Werte und Ziele der Charta zu eigen zu machen
und diese zu fordern.

Das erfordert einen Wandel in unserem Bewusstsein und in unseren
Herzen. Es geht darum, weltweite gegenseitige Abhangigkeit und
universale Verantwortung neu zu begreifen. Wir miissen die Vision
eines nachhaltigen Lebensstils mit viel Fantasie entwickeln und
anwenden, und zwar auf lokaler, nationaler, regionaler und globaler
Ebene. Unsere kulturelle Vielfalt ist ein unschétzbares Erbe und die
verschiedenen Kulturen werden auf eigenen, unterschiedlichen
Wegen diese Vision verwirklichen. Wir missen den globalen Dialog,
aus dem die Erd-Charta entstanden ist, vertiefen und ausdehnen;
denn wir konnen bei der andauernden gemeinsamen Suche nach
Wahrheit und Weisheit viel voneinander lernen.

Leben beinhaltet haufig Widerspriiche zwischen wichtigen Werten.
Das kann schwierige Entscheidungen bedeuten. Aber wir missen
Wege finden, um Vielfalt mit Einheit zu versohnen, Freiheit mit
Gemeinwohl und kurzfristige Anliegen mit langfristigen Zielen.
Jeder Einzelne, jede Familie, Organisationen oder Gemeinschaften
haben eine wichtige Rolle zu spielen. Kunst und Kultur, Wissen-
schaften, Religionen, Bildungseinrichtungen, Medien, Wirtschaft,
Nichtregierungsorganisationen und Regierungen sind alle aufgeru-
fen, bei diesem Prozess kreativ voranzugehen. Eine Partnerschaft
von Regierungen, Zivilgesellschaft und Wirtschaft ist unabdingbar
flr eine wirkungsvolle Lenkung und Gestaltung unserer Geschicke®.

Um eine nachhaltige globale Gemeinschaft aufzubauen, missen die

Nationen der Welt ihre Bindung an die UNO erneuern, ihre Ver-

pflichtungen aufgrund bestehender internationaler Ubereinkommen

erflllen, und die Umsetzung der Erd-Charta-Grundsatze zu einem

internationalen, rechtlich verbindlichen Instrument fir Umwelt und

Entwicklung annehmen.

Lasst uns unsere Zeit so gestalten, dass man sich an sie erinnern

wird

als eine Zeit, in der eine neue Ehrfurcht vor dem Leben erwachte,

als eine Zeit, in der nachhaltige Entwicklung entschlossen auf den
Weg gebracht wurde,

als eine Zeit, in der das Streben nach Gerechtigkeit und Frieden
neuen Auftrieb bekam und

als eine Zeit der freudigen Feier des Lebens.
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Die Okumenische Initiative Eine Welt

Die Okumenische Initiative Eine Welt (OIEW) entstand Mitte der
70er Jahre im Zuge des erwachenden 6kologischen und entwick-
lungspolitischen Bewusstseins, um eine Lernbewegung fiir einen
neuen Lebensstil anzustoBen — namlich: gespréchsbereit, solida-
risch, einfach, umweltgerecht. Wir sind ein Netz von Menschen, die
sich um eine fur alle zukunftsfahige Lebens- und Wirtschaftsweise
bemiihen, und kooperieren dabei mit anderen Nichtregierungs-
organisationen.

Wir sehen uns als Teil der einen Welt mit ihrer Vielfalt pflanzlichen
und tierischen Lebens. Und wir sehen uns als Teil der einen
Menschheit, die alle Vélker, Kulturen und Religionen umfasst. Diese
beiden Aspekte bezeichnet auch das griechische Wort ,,Okumene*.
Wir arbeiten daran mit, die nattirlichen Lebensgrundlagen (Wasser,
Boden, Luft, Klima, Artenvielfalt) zu erhalten. Und wir setzen uns
dafir ein, dass die sozialen Grundlagen menschlichen Lebens
(gewaltfreie Konfliktbewaltigung, Demokratie, Menschenrechte)
erhalten und womdglich verbessert werden.

Die Initiative will

e anregen, durch bewusste Lebensgestaltung zu Gerechtigkeit,
Frieden und Bewahrung der Schopfung beizutragen;

* zu kleinen Schritten im Alltag ermutigen;

= ein bewussteres Konsumverhalten entwickeln und die Macht der
Konsumentinnen politisch wirksam werden lassen;

= personliches Verhalten und politische Forderungen glaubwiirdig
miteinander verbinden;

e Umwelt-, Friedens-, Entwicklungs- und Menschenrechtsarbeit
durch freiwillige Selbstbesteuerung fordern;

e sich vernetzen mit Nichtregierungsorganisationen und Aktionen,
die auf einen zukunftsfahigen Lebensstil ausgerichtet sind;

« erreichen, dass hierzulande und weltweit eine Ethik und Praxis der
Nachhaltigkeit das Verhalten der Menschen sowie wirtschaftliche
und politische Strukturen pragt.

Alle diese Punkte finden wir in der Erd-Charta wieder. Aus diesem
Grund hat sich die OIEW dazu entschlossen, als bundesweite
Koordinierungsstelle fir den Erd-Charta-Prozess in Deutschland zu
fungieren.

Unser Projekt-Koordinator fur die Erd-Charta ist Hermann
Garritzmann.

Nahere Informationen erhalten Sie im Biiro der OIEW, Mittelstr. 4,
34474 Diemelstadt-Wethen, Tel.: 05694 — 1417, Fax: 05694 — 1532;
e-mail: erdcharta@oeiew.de; URL: www.erdcharta.de
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Der Bund fur Umwelt und Naturschutz
Deutschland

Der Bund fiir Umwelt und Naturschutz Deutschland (BUND) will der
Naturzerstérung Einhalt gebieten und die Umwelt schiitzen, damit
die Erde fiir alle, die auf ihr leben, bewohnbar bleibt.

Der BUND engagiert sich — zum Beispiel — fur den sofortigen Aus-
stieg aus der Atomenergie, fir eine Wende in der Landwirtschaft, fir
gesunde Lebensmittel, fiir den Ausbau regenerativer Energien, fiir
den Schutz des Waldes und fir Millvermeidung. Der BUND hat als
erster deutscher Umweltverband das Thema Nachhaltigkeit aufge-
griffen. 1995 legte er zusammen mit Misereor mit der Studie
Zukunftsfahiges Deutschland einen nationalen Nachhaltigkeitsplan
vor. Der BUND hat maBgeblich das Konzept einer Okosteuer ent-
wickelt.

BUND-Gruppen engagieren sich dort, wo Baume gefallt, Béden ver-

giftet oder unsinnige GroRprojekte durchgezogen werden sollen.

BUND-Gruppen

= engagieren sich fur die Einsparung von Energie, fur Mullvermei-
dung und den Ausbau 6ffentlicher Verkehrsmittel,

= betreuen Naturschutzflachen,

« organisieren Oko-Messen,

= entwickeln Konzepte, zum Radwege-Ausbau oder zur Renaturie-
rung von Gewassern, arbeiten an kommunalpolitischen Zukunfts-
konzepten mit.

Der BUND hat tber 390.000 Mitglieder, Forderinnen und Forderer.
Der BUND ist als Friends of the Earth Germany Teil des gréRten inter-
nationalen Netzwerks von Umweltorganisationen Friends of the
Earth International: In 66 Landern hat der BUND Friends of the
Earth-Partner.

Mehr (ber den BUND, der 2000 25 Jahre jung wurde, seine
16 Landesverbénde und 2.200 Gruppen unter: www.bund.net oder
in der Bundesgeschaftsstelle: Am Kéllnischen Park 1

10179 Berlin

Tel.: (030) 27586-40, Fax: -440

Mail: info@bund.net

Friends of the Earth International ist im Netz unter www.foei.org
zu finden, die BUNDjugend unter www.bundjugend.de
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